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REFPURL IGQUE DE VYANUATH

NOMINATION

LE CONSEIL DE DISCIPLINE DE L& COMMISSION
DE LA FONCTION PUBLIQUE

Yiv les pouvolirs gue lui confére le paragraphe 7) de 1'article
12 de la led relative a la Fanction publigue —~ [ CAF. 129
1%, nomme par les présesntes

MOMSIEUR DLIVER SAKSAK

& la fonction o’ asspsseur A& la seules o ode l1affaire

gigciplinaire N* 4 de 1991 entre la Commies-ion de la Fonction
publigue et George H. Bogiri.

FALT le 2 juileld, 1991,

Frésident Membres

¥ Four la version francaise, s reéférer &4 la loid n® 3 de 1981,
Journal officiel n®27 du 13 avril 1981.



Al

_4BLIC OF _VANUATU

PUBL1C NOTICE

The Teaching Service Act - Cap. 171
[Sections 18 and 20(1) & (2)]

1T 1S5 HEREBY NOTIFIED that MRS EUNICE SIMBOLO has i-een allocated a

tezching position as a Class 1 Teacher at the Ecole | tique with effect
from 15 April, 1991.
DALED this -\ - day of

JM CHILLIA
Minister of Education
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REPUBLIC OF = VANUATU

PUBLIC NOTICE

The Teaching Service Act — Cap. 171
[Sections 18 and 20{1) & (2)]

IT I8 HEREBY NOTIFIED that MRS MERELIN PILLIAM has been transferred from
Ecole Publique to £ill Mrs Madelaine Karu's teaching post at Kawenu

Primary School as a Class 2 Teacher with effect from Tuesday 16th July

1991.

This transfer is temporary oniy until Mrs Karu has been re-transferred
from the Central Primary School after which Mrs Pilliam will be

re—transferred to her position at Ecole Publique.

. . —
DATED this {3 . day of AR D) M S , 1991,




LPUBLIC OF VANUATU -

PUBLIC NOTICE

The Teaching Service Act - Cap. 171
[Sections 18 and 20(1) & (2)]

IT IS HEREBY NOTIFIED that MRS MADELAINE KARU has been transfertred from
Kawenu Primary School te £ill a vacant position at the Vila GCentral

Primary School as a Class 4 Teacher with effect from Tuesday 16th July

1991,

This transfer is temporary only until a teacher is appointed to fill the

vacancy after which Mrs Karu will be re-transferred to her position at

Kawenu Primary School.

DATED this V8- dayor JuiLtc -, 1991

L1A -

Minister of Eaugat_i_on -




REPUBLIC OF VANUATU

PRESIDENTIAL ORDER

IN EXERCISE of the power conferred by section 2 of Public Holidays Act -

GAP. 114, as amended, and on the advice of the Prime Minister, I,

FREDERICK KARLOMUANA TIMAKATA, President of the Republic of Vanuatu,
declare Wednesday 24th July, 1991 to be a Public Holiday in the
Republic. ’

2l

MADE at the State House, Port Vila, this 03;2 day of 0;Lbbfzi" 1991,

A [ S g Kl

FREDERICK KARLOMUANA TIMAKATA

President of the Republic of Vanuatu




REPUBLIC OF VANUATU

PRESIDENTIAL ORDER

A

IN EXERCISE of the power conferred by section 2 of the Public Holidays
Act, as amended - CAP 114, and on the advice of the Prime Minister, I,

FREDERICK KARLOMUANA TIMAKATA, President of the Républic of Vanuatu,
declare Monday 29th July, 1991 to be a Public Holiday im the Republic.

MADE at the State House, Port Vila, this azél day of ¢§Lb157 , 1991,

TK bt

FREDERICK KARLOMUANA TIMAKATA

President of the Republic of Vanuatu




Pacific Capital Growth Funds

Pursuant to Section 375 of the Companies Act (CAP 191), Psecific
Capirtal Growth Funds Limited hereby gives notice that it will
make application to the Minister of Finance to change its place
of incorporation after the expiration of fourteen (14 days from
the date hereof.

By Order of the Board,

Charles Kleiman
Secretary. '

PICS46CB .t /pln




REPUBL IQUE DE VANUATU

DECRET PRESIDEMTIEL

' LE PRESIDENT DE LA REPUBLIGUE

Vi les pouvolrs oue lui confére 1 article 2 de la  loi sur les
CfEtes chimées [CAF, - 1147% (modifide), et sur la proposition du
Fremier ministre, déclare coome f8te chémée le mercredi 24
Juillet 1991 sur  tout le +tsrritoire de la Republigue de
Vanuatu,

FAIT @u Falals preésidentiel & Port-Vila, le 22 juillest 19%1.

Lz président de la Républigue de Vanuatu

Eredérick KARLOMUANA TIMAKATA

% Le chapitre [2A&F. 1141 n'existant pas encore en  version
frangaise, il convient de continuer A se reéférer au
Fealement conjoint N* 19 de 1998 sur les fétes chémées, J.0.
Ne 1 de 198@. ' '

g



REPUBL.IQUE DE VANUATL

DECRET PRESIDENTIEL

T LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

SV les pouveirs gue lul confére 1Uarticle P de la  loi sur les
fEtes chimses [CAP. 1141% (modifide), et sur la proposition du
Fremisr ministre, déclare comme fEte chémes ls  lundi 29

’_juillet 1921 sur  towt le territoire de la Républigue de
Vanuatiol, '

FAIT aw Falais présidentiel & Pmrt—Vila; le 22 djuillet 1991.

Le président de la Républigue de Vanuatu

A Fredeérick KARLOMUANA TIMAKATA

¥ Le chapitre [CAF. 114] n'existant pas encore en version
francaise, i1 canviant de continuer a  se réfarer  au
Feglement conjoint N° 19 de 1990 sur les fétes chémées, J.0

NM® 1 de 1980.

q.






